СТИПЕНДИЯ ПРАВИТЕЛЬСТВА ЯПОНИИ В 2014 ГОДУ
СТАЖЁР-ИССЛЕДОВАТЕЛЬ  

RESEARCH STUDENTS
Министерство Образования, Культуры, Спорта, Науки и Техники Правительства Японии (Monbukagakusho: Mext) предлагает иностранным студентам пройти обучение в японских университетах в 2014 академическом году в качестве стажера-исследователя по программе японского правительства, которая заключается в следующем:


1. ОБЛАСТЬ ИССЛЕДОВАНИЯ
Область исследования должна соответствовать предметам, которые преподаются в японских вузах. Следует иметь в виду, что студентам, обучающимся медицине или стоматологии, не позволяется применять свои знания на практике, то есть проводить медицинские обследования и операции до получения разрешения Министерства Здравоохранения, Труда и Социального обеспечения Японии в соответствии с действующим японским законам. Такие предметы, как традиционные виды искусства (театральное, например Кабуки или японский танец) или практические занятия на производстве или в компаниях не включены в области исследования данной программы.


2. КРИТЕРИИ
(1) Гражданство: Узбекистан. Кандидаты, являющиеся гражданами других стран, а также те, кто не имеют гражданства, должны обращаться в Посольство Японии в этих странах.
(2) Возраст: дата рождения кандидата должна приходиться на период от 2 апреля 1979 года. 

(3) Академическое образование: кандидат должен иметь диплом об окончании японского вуза или иметь аналогичный (или выше) уровень высшего образования. Аналогичным уровень образования считается в случаях:

1. Полный срок обучения кандидата в своей стране составляет (будет составлять) 16 лет (или 18 лет, если кандидат в дальнейшем планирует поступить в докторантуру по специальностям: медицина, стоматология, ветеринария или фармакология (срок обучения 6 лет), включая тех, кто собирается окончить курс обучения);

2. Кандидат старше 22-х лет, сдавший аттестационный экзамен на уровень соответствия образования в аспирантуру японского вуза (или старше 24 лет, если кандидат в дальнейшем планирует поступить в докторантуру по специальностям: медицина, стоматология, ветеринария или фармакология).

Принимаются и кандидаты, имеющие уровень образования достаточный для поступления в магистратуру японского вуза. Кандидат, окончивший докторантуру в своей стране, не может участвовать в конкурсе, если он в дальнейшем не имеет намерения получить ученую степень в Японии.

(4) Область обучения: Предмет предполагаемого исследования должен совпадать или иметь отношение к той области, которую изучал (или изучает) кандидат. Кандидат должен выбрать ту область исследования, по которой он мог бы продолжить свое обучение и проведение исследований в выбранном им японском вузе. 

(5) Японский язык: Кандидат должен быть готовым к изучению японского языка, иметь интерес к Японии, а после приезда в Японию углублять свои знания о Японии, хорошо адаптироваться к условиям жизни и учебы в Японии.

(6) Здоровье: Кандидат должен быть физически и психически здоров. 

(7) Прибытие в Японию: Стипендиат должен прибыть в Японию в период с 1 по 7 апреля 2014 года, либо в течении двух недель с даты, установленной принимающим японским вузом. В случае не прибытия в указанный день, авиаперелет не оплачивается.

(8) В программе не могут участвовать:
1. военнослужащие и служащие в Вооруженных Силах начиная на момент начала выплаты стипендии.
2. Кандидат, который не сможет прибыть в указанный день в Японию.

3.Кандидат, в прошлом проходивший обучение по правительственным программам Министерства Образования. Стипендия может быть предоставлена только в том случае, если прошло более 3-х лет с момента его возвращения из Японии. Студенты, обучавшиеся по программе Monbukagakusho "Японский язык и культура" могут претендовать на стипендию стажёра-исследователя, если они по возвращении на родину закончили обучение.

4. Кандидат, уже являющийся студентом японского вуза и имеющего статус визы, как студенческая, или планирующий в будущем поступить в один из университетов Японии частным образом в период с момента подачи документов до начала стажировки. Однако если в настоящий момент кандидат проходит обучение в Японии за свой счет, и уверен, что до конца учебного года сможет завершить свое обучение и вернуться на родину, участие в программе не ограничивается.
5. Кандидат, одновременно принимающий участие в других программах (включая программы, предлагаемые правительством своей страны).

6. Кандидат, являющийся выпускником вуза, но не способный закончить его до установленного срока.

3. СРОК ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ СТИПЕНДИИ
Срок предоставления стипендии зависит от курса обучения, выбранного стипендиатом.
Возможные формы предоставления стипендии: 
1. для кандидатов, не претендующих на получение ученой степени и желающих обучаться в качестве стажера-исследователя:

(1) с апреля 2014 года по март 2016 года (2 года), либо 

(2) с октября 2014 года по март 2016 года (1 год и 6 мес.). 

В обоих случаях, для лиц, не знающих японский язык, или владеющих им в недостаточной мере, предполагается 6-ти месячный курс японского языка, который включен в общий срок стажировки.

2. для кандидатов, желающих поступить в магистратуру (master’s course), докторантуру (doctoral course) японского вуза или закончить professional graduate course (дополнительный курс обучения для ряда специальностей) сразу после прибытия в Японию, срок стажировки будет зависеть от выбранного курса обучения вне зависимости от даты прибытия в Японию. 
4. ЛЬГОТЫ, ПРЕДОСТАВЛЯЕМЫЕ СТИПЕНДИАТУ
(1) Стипендия: В 2013 году стипендия составляет 117 000 иен, в зависимости от региона для студентов к сумме стипендии ежемесячно прибавляется 2 000 или 3000 иен (сумма стипендии устанавливается исходя из годового бюджета и может меняться). Однако в случае пропусков занятий или долгого отсутствия в университете, стипендия будет отозвана.
(2)Авиабилеты: предоставляется авиабилет (эконом. класс) по маршруту, установленному MEXT от ближайшего к месту жительства стипендиата международного аэропорта до Международного аэропорта Токио – Нарита, или аэропорта, находящегося в городе принимающего университета. Такие расходы, как проезд от дома до международного аэропорта, аэропортный сбор и другие пошлины не компенсируются. 

Расходы на авиаперелет не оплачиваются, если стипендиат прибудет в Японию из страны, гражданином которой он не является, а также в случае прибытия в Японию до 1 апреля 2014 года. Однако если целью въезда в Японию является, например, получение разрешения на поступление в университет Японии, транспортные расходы не оплачиваются.
(3) Плата за обучение: Правительство Японии покрывает расходы по обучению и сдаче вступительных экзаменов студентам, принятым в вуз в качестве официального студента. В случае не сдачи вступительных экзаменов в вуз, стипендиат самостоятельно оплачивает эти расходы.

5. КРИТЕРИИ ОТБОРА

1. Посольство Японии проводит конкурсный отбор кандидатов среди претендентов на получение гранта по итогам анкетных данных, собеседования и письменных экзаменов. 

2. Письменные экзамены включают тесты по японскому и английскому языку. Каждый кандидат должен сдавать тест по японскому языку, в то время как тест по английскому языку является не обязательным и сдается по желанию кандидата. Лица, не изучавшие японский язык, не сдают тест по японскому языку, однако должны будут присутствовать на экзамене и вписать свои имена на экзаменационном бланке.
3. Критерии отбора кандидатов:

· Подача документов: кандидат должен предоставить с последнего места учебы документ, подтверждающий хороший или отличный уровень успеваемости (выше среднего),  полный и детальный план будущих исследований, а также указать сферу своей специализации. 

· Письменные экзамены: Результаты письменных тестов по японскому или английскому языку должны быть выше среднего уровня. 

· Собеседование: кандидат должен обосновать свое желание обучаться в Японии и владеть информацией о японских вузах. Кроме того, кандидат должен владеть японским или английским языком в степени, достаточной для свободного общения с научным руководителем в Японии. Кандидат, желающий обучаться по специальности, требующей владения высоким уровнем знания японского языка, должен соответствовать этому требованию. 

4. Результаты конкурсного отбора будут объявлены в сроки, установленные Посольством Японии. 

5. Кандидат, успешно прошедший 1-ый этап конкурсного отбора, должен связаться с японским вузом, в котором он хотел бы обучаться, и приложить максимальные усилия для получения разрешения или согласия на обучение по этой программе в качестве стажера-исследователя или студента аспирантуры до конца августа. 

6. Далее кандидату необходимо направить в японский вуз пакет документов, аналогичный тому, который он предоставил в Посольство, а также свидетельство об успешном прохождении экзаменов, выданное Посольством Японии. По своему усмотрению, японский вуз может запросить дополнительные документы. 

7. Окончательное решение о предоставлении кандидату стипендии по данной программе будет принято MEXT после рассмотрения результатов конкурсного отбора и процедуры согласования с японским вузом. Обращаем внимание кандидатов, что успешное прохождение конкурсного отбора в Посольстве Японии не является полной гарантией получения стипендии. 
* Письменные экзамены: В дополнение к обязательному тесту по японскому языку желающие сдают тест по английскому языку, который поможет определить языковые способности кандидата. Также результат письменного экзамена по японскому языку поможет определить, какой интенсивности курс японского языка будет необходим стипендиату после прибытия в Японию.

** Есть области специализации, требующие от кандидата достаточно высокого уровня владения японским языком, например, японская лингвистика, японская литература, история Японии, японское законодательство. В этом случае кандидат, не владеющий японским языком в достаточной степени, не может быть принят на программу за исключением особых случаев. Также не может быть принят на программу кандидат, который после подачи документов на программу проводит исследования согласно заявленному Плану исследований за пределами Японии.

*** Кандидаты, успешно прошедшие второй этап конкурсного отбора, но не получившие одобрения на прием ни из одного университета, которые были указаны в бланке Приложения к анкете, автоматически исключается из участия в программе (следует внимательно отнестись к выбору области своего исследования и подбору университета по теме исследования).

6. ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ
Кандидат должен предоставить в Посольство 3 комплекта нижеуказанных документов до 31 мая (до 17:00).
Один комплект документов должен быть предоставлен в оригинале, два других – в копиях. (кроме бланков анкет)
Общее кол-во документов:










   Оригинал
         Копия

(1) Анкета (бланк установленного образца)



3 

нет

(по одному оригиналу в каждый из трех комплектов)
(2) Приложение к анкете  (бланк «Attachment別紙») (предоставление только после успешного прохождения первого этапа конкурсного отбора) 



1

2 
(3) Область изучения и план исследования 
(бланк установленного образца)





1

2

(4) Фотографии (4.5х3.5 см), сделанные в последние 6 месяцев 

4

(на обратной стороне необходимо подписать ФИО и гражданство и прикрепить к анкете. Возможно вставить в анкету в электронном виде)

(5) Приложение к диплому с оценками* 




1

2

(или выписка с оценками из зачетной ведомости за каждый академический год (для студентов)

(6) Диплом об окончании вуза (по последнему месту учебы)*

1

2

Кандидатам, еще не получившим диплом, необходимо предоставить справку из вуза, подтверждающую его получение в установленные сроки

(7) Рекомендация из вуза, который окончил кандидат (бланк)

1

2

(от ректора, декана или научного руководителя)






(8) Рекомендация с настоящего места работы



1

2

(только для работающих кандидатов)

(9) Медицинское свидетельство (бланк)


 

1

2

(10) Конспект научной работы (тезисы, т.е. краткое содержание научной работы (дипломной, курсовой) на английском или японском языках )



1

2

(11) Копия свидетельства о присвоении ученой степени

    (если есть)








1

2

(12) Снимки работ или звукозаписи выступлений (только для специалистов в области музыки и искусства)

!!! Обращаем ваше внимание на следующее:

Все документы должны быть заполнены и составлены строго на английском или японском языках, либо к ним должен быть приложен заверенный нотариально или в ВУЗе перевод на одном из этих языков. 

Приложение к анкете (Attachment別紙) кандидат должен будет предоставить в Посольство только после успешного прохождения письменного экзамена, а Письмо о принятии от научного руководителя (Letter of Acceptance受入内諾書) после успешного прохождения собеседования, о чем Посольство предварительно объявит каждому из успешно прошедших кандидатов.
7. ПЛАН ПРОГРАММЫ
	15 апреля 2013
	Начало распространения анкет

	31 мая
	Окончание приема заявлений

	14 июня 
	Оповещение о результатах конкурса анкет

	22 июня 
	Письменные тесты по японскому языку и английскому языку

	Первая половина июля   
	Оповещение о результатах письменного теста

	Вторая половина июля
	Собеседование

	
	


Время и место проведения экзаменов будут сообщены позже.

Анкету-заявление и все прилагающиеся документы можно получить в Посольстве Японии,

а также с веб-сайтов

http://www.uz.emb-japan.go.jp  
 http://www.studyjapan.go.jp/en/toj/toj0307e.html 　
При возникновении вопросов, связанных с учебными программами, заполнением анкеты и т.д. обращаться в Посольство строго с 09:00 до 13:00 и с 14:30 до 18:00 

в отдел культуры и информации 120 80 60/61.
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